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I NOTICE D’INSTRUCTIONS
FR

ASSEMBLAGE & UTILISATION

Suivez ces instructions afin de fixer le porte-canne a votre déambulateur, votre fauteuil roulant, etc.

Etapel:

A l'aide du tournevis et des vis, fixez la partie la plus petite au sommet
de la barre de votre déambulateur ou de votre fauteuil roulant.

Etape 2 :

Suivez les mémes étapes et, a l'aide du tournevis et des vis fournis,
ajustez la partie la plus large du porte-canne au bas de votre fauteuil
roulant, déambulateur ou rollator.

Etape 3:

Placez votre canne a travers les deux parties du support afin qu'elle soit
bien maintenue en place. Insérez les pieces en caoutchouc gris pour
maintenir votre canne plus fermement si nécessaire.
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N[ ”% INSTRUCTIONS MANUAL
Zi EN

MOUNTING & USE

Follow these clear instructions to attach the cane holder to your walker, wheelchair etc.

Step1:

Using the easy screw driver and screws attach the smaller part to the
top of your Walker or Wheelchair Bar.

Step 2:

Follow the same steps and using the screwdriver and screws provided
adjust the larger part of the cane holder to the bottom of your
Wheelchair, Walker or Rollator.

Step 3:

Place your cane through both parts in the holder so it is held securely
in place. Insert the grey rubber pieces to hold your cane tighter if
necessary.
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o MANUAL DE INSTRUCCIONES
mm— SP

MONTAIJE Y USO

Siga estas instrucciones para fijar el soporte para bastén a su andador, silla de ruedas, etc.

Paso1:

Con la ayuda del destornillador y los tornillos, fije la parte mas pequenfia
en la parte superior del tubo de su andador o silla de ruedas.

Paso 2:

Siga los mismos pasos vy, utilizando el destornillador y los tornillos
suministrados, ajuste la parte mds grande del soporte para bastén en
la parte inferior de su silla de ruedas, andador o rollator.

Paso 3:

Coloque su baston a través de las dos partes del soporte para que
quede bien sujeto. Inserte las piezas de goma grises para sujetar el
bastén con mayor firmeza si es necesario.
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& MANUAL DE INSTRUGOES
POR

MONTAGEM E UTILIZAGAO

Siga estas instrugdes para fixar o suporte de bengala ao seu andarilho, cadeira de rodas, etc.

Etapal:

Com a ajuda da chave de fenda e dos parafusos, fixe a parte menor na
parte superior do tubo do seu andarilho ou cadeira de rodas.

Etapa 2 :

Siga 0os mesmos passos e, utilizando a chave de fenda e os parafusos
fornecidos, ajuste a parte maior do suporte de bengala na parte
inferior da sua cadeira de rodas, andarilho ou rollator.

Etapa 3 :

Coloque a sua bengala através das duas partes do suporte para que
fique bem fixa. Insira as pegas de borracha cinzentas para segurar a
bengala com mais firmeza, se necessdrio.
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I MANUALE D’USO
IT

MONTAGGIO E UTILIZZO

Seguire queste istruzioni per fissare il supporto per bastone al deambulatore, alla sedia a rotelle, ecc.

Fasel:

Con l'aiuto del cacciavite e delle viti, fissare la parte pilu piccola nella
parte superiore del tubo del deambulatore o della sedia a rotelle.

Fase 2 :

Seguire gli stessi passaggi e, utilizzando il cacciavite e le viti fornite,
fissare la parte piu grande del supporto per bastone nella parte
inferiore della sedia a rotelle, del deambulatore o del rollator.

Fase 3 :

Inserire il bastone attraverso le due parti del supporto in modo che sia
ben saldo. Inserire i pezzi in gomma grigia per tenere il bastone piu
fermamente, se necessario.
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- GEBRAUCHSANWEISUNG
AL

MONTAGE UND VERWENDUNG

Befolgen Sie diese Anweisungen, um den Gehstockhalter an Threm Rollator, Rollstuhl usw. zu befestigen.

Schritt 1:

Befestigen Sie mit dem Schraubenzieher und den Schrauben das
kleinere Teil oben an der Stange Ihres Rollators oder Rollstuhls.

Schritt 2 :

Wiederholen Sie die gleichen Schritte und befestigen Sie mit dem
mitgelieferten Schraubenzieher und den Schrauben das groRere Teil
des Gehstockhalters unten an lhrem Rollstuhl, Rollator oder
Gehwagen.

Schritt 3 :

Stecken Sie Ihren Gehstock durch beide Teile der Halterung, damit er
sicher fixiert ist. Setzen Sie bei Bedarf die grauen Gummiteile ein, um
den Gehstock fester zu halten.
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EN GEBRUIKSAANWUZING
LIV

MONTAGE EN GEBRUIK

Volg deze instructies om de wandelstokhouder aan uw rollator, rolstoel, enz. te bevestigen.

Stap 1:

Bevestig met behulp van de schroevendraaier en schroeven het
kleinste onderdeel aan de bovenkant van de buis van uw rollator of
rolstoel.

Stap 2:

Volg dezelfde stappen en bevestig met de meegeleverde
schroevendraaier en schroeven het grootste onderdeel van de
wandelstokhouder aan de onderkant van uw rolstoel, rollator of
looprek.

Stap 3:

Plaats uw wandelstok door beide onderdelen van de houder zodat hij
stevig op zijn plaats blijft. Gebruik de grijze rubberen stukjes indien
nodig om de wandelstok extra vast te zetten.
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i

OAHIIEZ XPHZHZ
GR

2YNAPMOAOTHZH & XPHZH

AkoAouBnote auTEG TIG 08nYLeC yLa VoL OTEPEWOETE TN OrKN yLA ITAGTOUVL OTOV TIEPLUITATNTA PA, TO OVOTTNPLKO Apaidlo K.AT.

[y

Brjpal:

Me tn Borifela tou kotoafldlol kot Twv PLOWV, OTEPEWOCTE TO
LLKPOTEPO HEPOC OTNV KOopudr TOU CWAARVA TOU TEPLITATATAPA A TOU
avarnnpwol apalidiov ooc.

Brjpa 2 :

AkolouBrote ta 8la BrAparta Kat, XpnoLponolwvtag to katoaBibt Kot
TIG TOPEXOUEVEG BLOEG, TPOOCUPUOOTE TO UEYOAUTEPO HEPOG TNC BAKNG
yla umootouvt otn Bdon Ttou avamnpwol apoafdiov, Tou
neputatnTAPA N Tou rollator.

BApa 3:
TonoBetrote TO pUnacTtouVL oag peoa arod ta dUo pépn NG Brikng wote

Vo ouykpateital otaBepd. ELoAyeTe T YKPL AQOTIXEVLA KOUUATLOL YL
eMUTAEOV OTNPLEN, €AV XpELALETAL.
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E INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
POL

MONTAZ | UZYTKOWANIE

Postepuj zgodnie z ponizsza instrukcjg, aby przymocowac uchwyt na laske do chodzika, wézka inwalidzkiego itp.

Krok 1:

Za pomocag Srubokreta i sSrub przymocuj mniejszg cze$¢ do gérnej czesci
rurki chodzika lub wdézka inwalidzkiego.

Krok 2 :

Wykonaj te same czynnosci i, uzywajac dotgczonego Srubokreta oraz
$rub, przymocuj wiekszg cze$¢ uchwytu na laske do dolnej czesci wozka
inwalidzkiego, chodzika lub rollatora.

Krok 3 :

Umies¢ laske w obu czesciach uchwytu, aby byta stabilnie utrzymana.
W razie potrzeby wtdéz szare gumowe elementy, aby lepiej ja
zabezpieczy¢.
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